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IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE ULTERIEURE: A LIRE ATTENTIVEMENT

Si le produit est assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a
Uinstallation du produit sont fournis au moment ot vous ouvrez Uemballage. S’il manque des
piéces, le produit est endommagé ou présente des défauts, n’utilisez pas le produit et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(1. MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT )

Vous devez utiliser Uemballage du produit comme support de montage pour éviter toute
détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés..). Avant la fin du montage, ne serrez pas
trop fort les vis et laissez du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez-
vous que toutes les vis soient bien serrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable.
Pensez a resserrer les fixations deux semaines aprés l'installation et au minimum une fois par
an.

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou d’utiliser une housse adaptée pour le protéger. Si le produit a des extensions
et/ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(2. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en extérieur. Tenez le produit
alécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Vérifiez que les vis sont solidement fixées avant toute utilisation.

(3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables pour le mobilier d'extérieur. Il est trés léger
et n'est pas soumis au phénoméne de corrosion, comme pourrait l'étre l'acier. Ce qui en fait un
matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.

Les matiéres textiles possédent de multiples avantages : a la fois résistant, aux intempéries, a
la chaleur, a la moisissure et aux salissures.

Nettoyage

Vous devez nettoyer votre mobilier a l'aide d'une éponge non abrasive. Trempez la dans un
mélange d'eau savonneuse avec un peu de vinaigre blanc, ce qui permettra de nettoyer la
surface de votre mobilier sans en altérer sa couleur ou son aspect. Afin d'éviter l'apparition de
traces lors du séchage, essuyez avec une serviette éponge, juste aprés le nettoyage.

N'utilisez en aucun cas un nettoyeur haute pression ou des produits a base de solvants.

(4. REPARATION )

En cas de piéce défectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de
la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit.
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(5. GARANTIE )

Une garantie commerciale est proposée pour votre produit. Cette garantie compléte les
garanties légales dues au client en vertu de la loi en vigueur sur le territoire sur lequel le produit
a été distribué.

La garantie commerciale démarre a partir de la date d'achat du produit et est consentie pour
une durée de 5 ans.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre
produit. Elle couvre les défauts de fabrication liés a des piéces et/ou éléments manquants ainsi
gue les dommages occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Dans ce cas, veuillez
transmettre a votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette production
préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Uobjet d’un devis que vous devrez accepter
avant toute intervention. La réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la
durée de la garantie initiale. Toute piéce détachée ayant fait lobjet d’un remplacement devient
la propriété du magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie, celle-ci
demeure valable au profit de Uacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu’il
produise le justificatif de livraison ou d’achat d’origine et que les conditions de mise en ceuvre
de la garantie soient rassemblées. La revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de
garantie restant a courir a la date de la revente.

Exclusions de garantie:

La garantie est limitée a la valeur du produit. La garantie n’a pas vocation a s’appliquer en
cas d’usure normale du produit ou de ses composants, de changements d'aspect dis au
vieillissement du produit, de problémes, incidents ou dégradations résultant d’une utilisation
incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnées au sein
de la présente notice, en cas de dommages accidentels ou résultant d’une utilisation non
conforme, en cas de dommages causés par des sources externes comme les intempéries,
en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances causées par un
événement échappant au contréle du vendeur, en cas de vol du produit.

En cas d’utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a été achetg, votre
demande de garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du
pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera au cas par cas la demande
de garantie.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

Si va a montar el producto usted mismo, asegilrese cuando abra el embalaje de que se han
suministrado todas las piezas necesarias para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el
producto esta dafnado o tiene algln defecto, no lo use y devuélvalo a su tienda mas cercana.

(1. MONTAJE, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE )

Debera utilizar el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier
deterioro (arafazos, trozos de pintura que saltan, suciedad...). Antes de finalizar el montaje,
no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje margen para cada elemento. Cuando el
montaje esté finalizado, aseglrese de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse
sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar las fijaciones dos semanas después de la instalacion y al menos una
vez al ano.

En caso de una no utilizacién prolongada o de inclemencias meteoroldgicas, le recomendamos
que lo guarde en un lugar seco o utilice una funda adecuada para protegerlo. Siel producto tiene
extensiones o prolongaciones, ciérralas antes de transportarlo.

(2. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional al aire libre. Mantenga el
producto alejado de llamasy fuentes directas de calor,como radiadores de exterior y barbacoas.
Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.

(3. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material de
calidad y apropiado para los muebles de exterior.

Los textiles tienen muchas ventajas: son, al mismo tiempo, resistentes a la intemperie, al calor,
al mohoy a la suciedad.

Limpieza

Debera limpiar los muebles con una esponja no abrasiva. Empapela en una mezcla de agua
jabonosa con un poco de vinagre blanco, esto le permitira limpiar la superficie de sus muebles
sin alterar ni su color ni su aspecto. Para evitar que se formen manchas al secar, seque con una
toalla de rizo justo después de limpiar.

No utilice nunca limpiadores de alta presion ni productos a base de disolventes.

(4. REPARACION )

En caso de averia o rotura de una pieza, pongase en contacto con el servicio posventa, que
dispone de una lista de piezas de recambio para este producto.

13

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

(5. GARANTIA )

Se ofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantia complementa las garantias
legales debidas al cliente en virtud de la legislacion vigente en el territorio en el que se
distribuy6 el producto.

La garantia comercial comienza a partir de la fecha de compra del producto y se concede por
un periodo de 5 anos.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto.
Cubre los defectos de fabricacion debidos a la falta de piezas y/o componentes, asi como los
dafos causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie a su tienda el justificante
de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajo a realizar en el producto
sera objeto de un presupuesto que usted debera aceptar antes de que se lleve a cabo cualquier
trabajo. La reparacion o sustitucion de su producto no prolonga el periodo de garantia inicial.
Las piezas de recambio sustituidas pasaran a ser propiedad de la tienda. Si el producto se
revende durante el periodo de garantia, la garantia sigue siendo valida a favor del comprador,
gue puede solicitar que se invoque la garantia siempre que se presente la prueba original de
entrega o compra y que se cumplan las condiciones para invocar la garantia. La reventa del
producto no afecta al periodo de garantia restante en la fecha de reventa.

Exclusiones de la garantia:

La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste
normal del producto o de sus componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento
del producto, problemas, incidentes o dafnos resultantes de un uso incorrecto o negligente del
producto, incumplimiento de las recomendaciones dadas en este manual, en caso de danos
accidentales o resultantes de un uso inadecuado, en caso de dafnos causados por fuentes
externas como el clima, en caso de dafos cosméticos como aranazos, en caso de averia causada
por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de robo del producto.

Si el producto se utiliza en un pais distinto de aquel en el que se adquirio, la garantia puede
quedar invalidada. En este caso, pdngase en contacto con el vendedor del pais de origen donde
adquirid el Producto, que examinara la reclamacion de Garantia caso por caso.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

Se for o proprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as pegas necessarias
para a instalacao do produto sao fornecidas quando abrir a embalagem. Se faltarem pecas, o
produto estiver danificado ou apresentar defeitos, nao utilize o produto e devolva-o na loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Deve utilizar a embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer tipo
de deterioracdo (arranhdes, lascas na pintura, sujidade...). Antes de concluir a montagem,
aconselhamos também que nao aperte demasiado os parafusos e deixe um pouco de folga para
cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os parafusos estdo
bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esqueca de voltar a apertar as fixagdes duas semanas apos a instalagao e, pelo menos,
uma vez por ano.

Se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto
a intempéries, recomendamos que o guarde num local seco ou que utilize uma cobertura
adequada para o proteger. Se o produto tiver extensoes e/ou acrescentos, feche-os antes de
cada transporte.

(2. CONSELHOS DE UTILIZAGAO )

Este produto destina-se a uma utilizacdo doméstica e ndo profissional no exterior. Mantenha
o produto afastado de chamas e de fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e
churrasqueiras. Verifique se os parafusos estao bem apertados antes da utilizagao.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e nio esta
sujeito a corrosao, como o0 ago pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior.

Os téxteis tém muitas vantagens: resistente as intempéries, ao calor; ao

bolor e a sujidade.

Limpeza

Deve limpar os seus moveis com uma esponja nao abrasiva. Mergulhe a esponja numa mistura
de agua de sabdo com um pouco de vinagre branco; tal permitira limpar a superficie do seu
mobiliario sem alterar a sua cor ou aspeto. A fim de evitar o surgimento de manchas aquandoda
secagem, recomendamos que seque com um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.
Nunca utilizar produtos de limpeza a alta pressao ou a base de solventes.

(4. REPARAGAO )

No caso de uma peca defeituosa ou avariada, contacte o servigo poés-venda, que dispde de uma
lista de pecas sobresselentes para este produto.
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(5. GARANTIA )

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as
garantias legais devidas ao cliente de acordo com a legislagdo em vigor no territorio em que o
produto foi distribuido.

A garantia comercial comeca a contar a partir da data de compra do produto e é concedida por
um periodo de 5 anos.

A garantia cobre a reparacao ou a substituicao, a escolha da loja, do seu produto. Abrange
os defeitos de fabrico devidos a falta de pegas e/ou componentes, bem como os danos
causados em condigdes normais de utilizagdo. Neste caso, & necessario apresentar em loja o
comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta producao prévia, todas as intervencoes a
efetuar no produto serado objeto de um orcamento que devera ser aceite pelo cliente antes de
qualquer intervengao. A reparagao ou substituicado do seu produto ndo prolonga o periodo de
garantia inicial. Qualquer peca sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade
da loja. Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a mesma mantém-se
valida a favor do comprador, que pode solicitar a ativacdo da garantia, desde que apresente
o comprovativo original de entrega ou de compra e que as condi¢des de ativacao da garantia
estejam preenchidas. A revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia
restante a data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia limita-se ao valor do produto. A garantia nao se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, de alteracoes de aspeto devidas ao envelhecimento
do produto, de problemas, incidentes ou danos resultantes de uma utilizacdo incorreta ou
negligente do produto, de desrespeito das recomendacgdes fornecidas neste manual, em caso
de danos acidentais ou resultantes de uma utilizacio incorreta, em caso de danos provocados
por fontes externas como as condi¢gdes atmosféricas, em caso de danos estéticos como riscos,
em caso de avaria provocada por um evento fora do controlo do vendedor, em caso de roubo do
produto.

Se o produto for utilizado num pais diferente daquele em que foi comprado, o seu direito a
garantia pode ser invalidado. Neste caso, contacte o revendedor do pais de origem onde
adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso.
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IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto viene assemblato dall'utilizzatore, assicurarsi che all’apertura della confezione
siano presenti tutti i componenti necessari per Uinstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto
é danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarlo e restituirlo al negozio pit vicino.

(1. MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO )

Occorre utilizzare Uimballaggio come base di montaggio per evitare danni al

prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, non stringere le
viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio,
assicurarsi che tutte le viti siano state strette correttamente. Il prodotto deve essere posato su
una superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo Uinstallazione e almeno una
volta allanno.

Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo o se € esposto alle intemperie, si consiglia di
conservarlo in un luogo asciutto o di proteggerlo con una copertura adeguata. Se il prodotto &
dotato di prolunghe, chiuderle prima di ogni trasporto.

(2. CONSIGLIPERL’USO )

Questo prodotto é destinato alluso domestico e non professionale allaperto. Tenere il prodotto
lontano da fiamme e fonti dirette di calore, come radiatori esterni e barbecue. Prima dell'uso,
verificare che le viti siano ben fissate.

(3. MANUTENZIONE E PULIZIA )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non é soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno.

| tessuti hanno molti vantaggi: sono resistenti, alle intemperie, al calore,

alla muffa e allo sporco.

Pulizia

Si devono pulire i mobili con una spugna non abrasiva. Immergere in una miscela di acqua
saponata con un po' di aceto bianco, che pulira la superficie dei tuoi mobili senza alterarne il
colore o l'aspetto. Per evitare Uapparizione di tracce dovute all'asciugatura, asciugare con un
panno spugna, appena finito di pulire.

Non utilizzare mai detergenti ad alta pressione o prodotti a base di solventi.

(4. RIPARAZIONE )

In caso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita,
che dispone di un elenco di parti di ricambio disponibili per questo prodotto.
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(5. GARANZIA )

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra le
garanzie legali dovute al cliente in virtu della legge in vigore nel territorio in cui il prodotto
stato distribuito.

La garanzia commerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un
periodo di 5 anni.

La garanzia copre, a discrezione del negozio, la riparazione o la sostituzione del prodotto. Copre
i difetti di fabbricazione dovuti a parti e/o componenti mancanti, nonché i danni causati dalle
normali condizioni d’uso. In questo caso, si prega di inviare al negozio la prova di consegna
o di acquisto. Senza la preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento
da effettuare sul prodotto sara soggetto a un preventivo che lacquirente dovra accettare
prima dell’esecuzione del lavoro. La riparazione o la sostituzione del prodotto non prolunga
il periodo di garanzia iniziale. Qualsiasi pezzo di ricambio sostituito diventa di proprieta del
negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a
favore dellacquirente, il quale potra richiederne Uapplicazione a condizione che venga esibita
la prova di consegna o di acquisto originale e che siano soddisfatte le condizioni di applicazione.
La rivendita del prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della
rivendita.

Esclusione della garanzia:

La garanzia é limitata al valore del prodotto. La garanzia non siapplicain caso di normale usura
del prodotto o dei suoi componenti, di cambiamenti nell’aspetto dovuti alleta del prodotto, di
problemi, incidenti o danni derivanti da un uso scorretto o negligente del prodotto, di mancata
osservanza delle raccomandazioni fornite nel presente manuale, in caso di danni accidentali
o derivanti da un uso improprio, in caso di danni causati da fonti esterne come gli agenti
atmosferici, in caso di danni estetici (graffi, ecc.), in caso di guasto causato da un evento al di
fuori del controllo del venditore, in caso di furto del prodotto.

Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui & stato acquistato, la richiesta
di garanzia potrebbe essere invalidata. In questo caso, si prega di contattare il rivenditore del
paese di origine in cui é stato acquistato il prodotto, che esaminera la richiesta di garanzia caso
per caso.
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ZHMANTIKO, NA @YAAXOEI 1A MEAAONTIKH
ANA®OPA MAPATIOMITH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

Edv ouvappoloyeite 1o poiov pdvol oag, pePalwdeite Gt OAA Ta EEAPTIUATA TIOU ATATOLVTAL Yid
NV €YKATAOTAON TOU TPOIOVTOC 6tav avoifete ) ouokevaaoia. EQv Asimouv e€optpata, To TPoiov
€xel utootel TN 1) TAPOUCIACEL EAATTWHATA, NV XPNOLOTIOIOETE TO TIPOIOV KAl ETUOTPEPTE TO
010 TIANCLEDTEPO KATATTNUA.

(1. 2YNAPMOAOIHzH, AMOOHKEYZH KAl META®OPA )

MPEMEL VA XPNOLHOTIOTETE T CUOKELAGIA TOU TIPOIOVTOG WG eMipavela pyaciag ya

N CLVOPHOAGYNON TIPOG ATodUYY|) {NUIWV (YPATOOUVIEG, KNAIGEG WMoyLdg, akadapoieG...). Mpw
OAOKANPWOETE T GUVAPHOAOYNON, UV odiEeTe UTIEPBOAIKA TIG BISEG KAl VOl adriOETE Alyo TiEPIOWPL0
kivnong oe kade e€ApHa. MOAIG OAOKANPWAEEL N GUVAPHOAGYNON, PEPALWAEITE OTL OAEG OL BidEG
elvatl KaAA odLypEveG. To TiPoidV aUTo TIPEMEL VO TOTIOJETETaL O€ oTadepn EMpAveLa.

Oupndeite va Eavaodiete ta e€aptipata V0 EBSOPASEG PETA TNV EYKATACTAON KOl TOUAAXIOTOV
pia dopd tov xpdvo.

EQv 10 mpoidv &ev TPOKELTAL va XPNOLUOTIOINSEL ylo PEYAAO XPOVIKO Sldotnpa 1 €Qv gival
EKTEQEIPEVO OF KOAKEG KAIPIKEG OUVBNKEG, 0OG OUVIOTOUHE VA TO anodnkeloETe o€ ENPO PEPOG
1} VA XPNOLHOTIOOETE €va KATAAANAO KAAUMHA yla TV Tipootacia tou. Edv 1o mpoiov Sladetel
TIPOEKTACELG, VA TIG KAEIVETE TIPLV artod KAJE petadopd.

(2. SYZTASEIZ XPHIHZ )

To TPOoidv autd TPOOoPIZETaL YIa OIKIAKY KAl 1N EMAYYEAUATIKN XProN O €EWIEPIKOVUE XWPOUG.
Kpatote 10 mpoiov pakpld and GAOYeG Kal APETE TINYEG epUOTNTAG, OTIWG SEPHAVTIKA CWHATA
€€WTEPIKOL XWPOU Kal Pnaotapteq. EAEYETE OTL oL BISEG eival KNG OTEPEWMIEVEG TIPLV ATIO TN XPTON.

(3. 2YNTHPHZH KAI KAGAPIZMOZ )

To aAoupivio €xel avaudloprinta TAEOVEKTHATO OTNV KATAOKELY ETUMAWY EWTEPIKOD XWPOU.
Eivat oAU eEAadpL Kal Sev ennpeddetal amo 1o GaVOUEVO G SIappwang, 6w o XAAupag. Auto To
Ka810TA €va TIOLOTIKO KAl KATAAANAO UALKO yia ETUNAA EWTEPIKOD XWPEOU.

Ta KAWOToUHAVTOUPYIKA TIPOTOVTA £XOUV TTOAAA TIAEOVEKTI)LATA: VAL AVOEKTIKA OTIC KAKEC KALPIKES
OUVIANKEG, 0T {€0TN, 0T HOUXAA KAl 0T BPWHLA.

Kadapiopog

Mpénel va kadapilete ta EMMAA 00G HE €va HaAakd opouyydpl. Bpéfte 1o o éva pelypa amnd
oamnouvovePo e Alyo Aeuko EUSL, to omoio da kadapioel v emddvela Tou €MIMAOL 0aG XWPIG
va GANOWWOEL TO XPWHA 1} TNV eUdAvion Tou. MNa va anopUyete TV eUPAvion oNPASIWY KAtd T0
OTEYVWHA, OKOUTHOTE HE L0 ATIOPPODNTIKY) TIETOETA AUETWE KETA TO KABAPIOHA.

Moté pn xpnotlyormoleite kadaplotiké LPNANG Ttieong 1| TPoidvTa pe PAOT SIAAUTEG.

(4. EMIZKEYH )

Se meplmtwon EAATIWHATIKOD 1) OTIOOHEVOU €EEAPTNUATOC, ETIKOWWVNOTE HE TNV UTNPECIia
€EUTINPETNONG KETA TNV TIWANON, 1) OTtoia S1A8ETEL KATAAOYO E Ta S1A8€01Ua AVTOAAAKTIKA Vi AUTO
10 TIPOIOV.
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(5. EFTYHSH )

MpoodEpetal EUMOPLKN €yyunon yla to mpoidv oag. H eyyinon aut) CUUTTANPWVEL TIC VOUIKES
€YYUNOELG TIOU 0dEIAOVTAL OTOV TTEAATN, BACEL TG VOROSETiag Tou LoYVEL 0NV TEEPLOXN) 0NV oroia
SLAVEUNANKE TO TIPOTOV.

H epmopikry eyylnon tidstal o€ 1oL Ao v NUEPOUNVIa ayopdg ToU TPOIGVTOG Kal Xopnyeital yia
TEPi080 5 eTWV.

H gyylnon KaAUTIEL TNV ETIOKEUN 1) TNV QVTIKATACTOON, KATA MV KPIon TOU KATAOTHUATOC, TOU
TPOIOVTOG 0aG. KAAUTITEL KATAOKEUAOTIKA EAATTWHATA TIOU opEiAovTal o EANEIPELC EEAPTNUATWY
n/kat epwv, Kadwg kat PAABEG TTOU TIPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVIKEG CUVBNKEG XPrIoNG. Z€ AUt v
TEPIMTWOT, MAPOKAAEIOTE VA OTEIAETE OTO KATACTNHA TNV ATOSELEN TTapAdoong 1) ayopdg. Eav dev
TIPOOKOMIOETE AUTV TNV anddelEn, kKA8e epyacia TOU TIPOKELTAL VO EKTENETTEL €M TOU TPOIOVTOC
da umokeltal otV €kSoomn TPoadoPAg, TV OToIa TIPETEL VO ATTOSEXTEITE TPV ATIO OTIOLASNTIOTE
TIOPEUPAON. H ETIIOKELY) I} N AVTIKATACTAON TOU TIPOIOVTOG 0aG SV MAPATEIVEL TNV APX KN TIEPIOSO
€yyUNongG. Kade avtaAAaKTIKO TToU €XEL QVTIKOTAOTAdEL yivetal I510KNaia Tou Kataotpatog. Eav to
TPOIOV peTanwANdei katd n SLAPKELA TG TIEPLOSOU £YyUNONG, N £YYyUNON TAPAUEVEL OE LoX0 UTEP
TOU Ay0opPaOTr), O OTOI0G UMOPEL va TNTAOEL TNV €MIKANON NG £YyUNONG, UTO TV TIPoUTodeon ot
TIPOOKOMITETAL N apX KT armoselgn mapdsoong 13 ayopdq kal 0Tt TTAnpouvTal ol TIPoUTIO8ETELG YA
TV EMKANON NG EYYUNONG. H LETATIWANGY TOL TIPOIOVTOG SeV eMMPeAdel TNV TEPI0S0 £yyunong ou
QTTOHEVEL KATA TNV NHEPOUNVIA HETATIWANONG.

E€aipéoelg eyyinong:

H gyyinon meplopifetal omv afia touv mpoidviog. H eyyunon &ev mpoopiletal va oxLoel o
TEPIMTWON GUGLOAOYIKNAG PBOPAG TOL TIPOIOVTOC 1) TWV EEAPTNUATWY TOU, AAAAYWVY OTNV 0Y1 AOyw
YNPaveong Tou TPoidvIog, TPORANUATWY, TEPLOTATIKWV 1) INHWV TIou odeilovial og Aav8aopévn 1y
QUEAT) XPTON TOU TIPOIGVTOG, N CUUMOPPWONG e TIG CLUOTATELG IOV SivovTal aTo TIAPOV eyXEPISLo,
o€ mepinmwon tyaiag Inpiag ry nuiag ov mpok el and akatdAANAn xprion, o€ epintwon npiag
TIOU TIPOKOAE{Tal amod eEWTEPIKEG TINYEC, OTIWG Ol KALPIKEG OUVANKEG, O€ TIEPIMTIWON ALONTIKNG
{nuiag OTWG YPATOOULVIEG, O€ Ttepimtwon PAABNG TIOU TIPOKAAELTAL ATt YEYOVOG TIOU SeV EAEYXETAL
aro Tov WANTY, 0€ TEPIMTWON KAOTG TOU TIPOIOVTOG.

Edv 10 mpoidv xpnaotuomnoindei o€ xwpa SlapopETIKN and ekeivn otnv omoia ayopdoke, n agiwon
€YYUNONG EVSEXETAL VO AKUPWAEL Z€ QUTNV TV TIEPITTWAN, ETUKOWWVIOTE HE TOV EUTTOPO ALAVIKNG
TIWANONG OTn XWPA TPOEAELONG Ao NV omoia ayopdoarte 1o TPoidv, o omoiog da e€etdoel v
agiwon gyyonong katd nepimtwon.
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WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZ£0SC!:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sie upewni¢, ze po otwarciu opakowania znajduje
sie w nim wszystko, co jest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czesci,
uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go uzytkowac i nalezy zwrocic go do
najblizszego sklepu.

(1. MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT )

Nalezy uzy¢ opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknaé uszkodzen
(zadrapan, odpryskow farby, zabrudzen itp.). Przed zakoficzeniem montazu nie nalezy dokrecaé
Srub zbyt mocno, by pozostawi¢ pewien luz na kazdym elemencie. Po zakohczeniu montazu
nalezy sie upewnic, ze wszystkie sruby zostaty mocno dokrecone. Produkt ten nalezy umiescic
na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamieta¢ o ponownym dokreceniu mocowan dwa tygodnie po montazu i dokrecac je co
najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie
niekorzystnych warunkéw pogodowych zaleca sie przechowywanie go w suchym miejscu lub
zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony w rozszerzenia i/
lub przedtuzenia, nalezy je zamocowac kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.

(2. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowegoi nieprofesjonalnego uzytku zewnetrznego.
Produkt nalezy trzymac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrznei grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy Sruby sa dobrze dokrecone.

(3. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo
lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej
jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.

Tekstylia majg wiele zalet: sg odporne na warunki

atmosferyczne, wysoka temperature, plesn i zabrudzenia.

Czyszczenie

Meble nalezy czySci¢ za pomoca niesciernej gabki. Namoczy¢ ja w mieszaninie wody z mydtem
z odrobing biatego octu, ktéry oczysci powierzchnie mebli bez zmiany ich koloru oraz wygladu.
Aby unikna¢ powstawania zaciekdw podczas procesu suszenia, zalecamy wytarcie recznikiem
frotte bezpoSrednio po czyszczeniu.

Nigdy nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych ani produktdéw na bazie rozpuszczalnikow.

(4. NAPRAWA )

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czesci nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym, ktory dysponuje wykazem czesci zamiennych dostepnych dla tego produktu.
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(5. GWARANCJA D

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi
przystugujacej klientowi na mocy prawa obowigzujacego na terytorium, na ktorym produkt
podlegat dystrybucji.

Gwarancja handlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowigzuje przez okres 5 lat.
Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja
obejmuje wady produkcyjne spowodowane brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku nalezy
przedstawi¢ dowdd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktére beda
przeprowadzane na produkcie, bedg podlegaty wycenie, ktora uzytkownik bedzie musiat
zatwierdzi¢ przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana produktu nie
przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czesS¢ zamienna, ktora podlegata wymianie,
staje sie wtasnoscig sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowigzywania
gwarancji, zachowa ona waznos¢ na rzecz nabywecy, ktory bedzie mogt sie na nig powotac,
pod warunkiem przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia
odpowiednich warunkéw. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty
w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne:

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu
normalnego zuzycia produktu lub jego podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych
starzeniem sie produktu, problemow, incydentdw lub uszkodzeh wynikajacych z
niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zalecen podanych w
niniejszej instrukcji, przypadkowych uszkodzen lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania, uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi jak warunki
pogodowe, uszkodzen kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej
zdarzeniem pozostajacym poza kontrola sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktdorym zostat zakupiony, roszczenie
gwarancyjne moze podlega¢ uniewaznieniu. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia zakupionego Produktu,
ktory rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegbolnych
przypadkow.

22



m BAX/TNBO, 3bEPEXITb /14
I'IOJJ.AJ'II:LIJOFO BUKOPUCTAHHA;
BY[b JTACKA, YBAXKHO MPOYUTAMUTE

AKLLO BW 36MpaETe BUPI6 CAMOCTIMHO, MEepPeKOHaMTeCs, L0 MpU BigKPUTTI yMakoBKW B
KOMMMeKTi € BCi geTani, HeobXigHi Ans BCTAHOBNEHHS BUPOOY. AKLLIO AKMXOCb OeTanen He
BMUCTAYaE, BUPI6 MNOLLKOOKEHUIM a60 Ma€e AedeKkTU, He BUKOPUCTOBYMTE MOr0 i MOBEPHITb 0
HaM6NMKYOro MarasmHy.

(1. MOHTAX, 3BEPITAHHA TA TPAHCIMOPTYBAHHSA )

HeobxigHO BUKOPUCTOBYBATM YMaKoBKY MPOAYKTY B IKOCTi MOBEPXHI AN1S MOro yCTaHOBKM,
LLI06 YHUKHYTM MOLLKOAKeHb (nogpanuH, nism dapéu, 6pyay ToLo). Mepeq 3aBepLUeHHsM
YCTaHOBKMW He CMif 3aTaryBaTu FrBUHTM 3aHA4TO CUITbHO | MOTPIGHO 3aNTULLIMTL TPOXM BiNTbHOIO
NMpPOCTOpPY ANs KOXKHOI AeTani. Micns 3aBepLUeHHs YCTaHOBKW NepeKkoHamTecs, Lo BCi FBUHTU
HagiMHo 3aTArHyTi. Lien npoayKT NOBUHEH 6y TU PO3MILLIEHWNI Ha CTiINKIA MOBEPXHiI.

He 3abyBanTe NigTaryBaTh KpinnieHHs yepes 4Ba TUXKHI Micng YCTaHOBKM i He pifLue ogHoro
pasy Ha piK.

AKLLIO BUpPi6 He 6ye BUKOPMUCTOBYBATMUCS MPOTAroM TPMBAsoro Yacy aéo nepeéysaTnume nig
BM/IMBOM HECMPUATINBUX MNOrOAHMUX YMOB, MW PEKOMEHOYEMO 36€epiraTii Moro B CyxoMy Miclyi
a6o HaKpuBaTW BiAMOBIOHMM YOX/IOM 0718 3aXUCTY. AKLLO BMPI6 MaEe MoAoBXKyBaui Ta/a6o
nepexigHMKN, 3aKpUnTe ix nepeq KOXKHMUM TPaHCMOPTYBaHHSIM.

(2. nopPAQM LLIOOO BUKOPUCTAHHS )

Llen BMpi6 MpuaHaYeHUM Ons OOMALLHbOro Ta HenpodeciMHOro BMKOPUCTAHHS Mo3a
npuMiLLeHHaM. TpuMmanTe BUpI6 nogani Big Nonym's Ta NpsAMUX OyKepen Tersa, Takux K
30BHILLHI g)Kepena Tenna Ta 6ap6ekto. MNepen BUKOPUCTAHHSM NepeKkoHamTecs, Lo rBUHTK
HagiHO 3aKpyuYeHi.

(3. TEXHIMHE OBCJZTYTOBYBAHHSA TA MPUBUPAHHSA )

AnOMIiHIN Ma€ He3anepeyHi nepeBaru s BUroTOBMEHHS ByIMYHMX Me6NiB. BiH Ay»Ke nerkum
i, Ha BigMiHy Bifg cTani, He NigaaeTbCcs Koposii. Lie pobuTb 1MOro sKicHUM MaTepiasnioM, KuUmn
nigxoguTb ANs By IMYHUX MeGITIB.

TeKcTWMb Ma€ 6araTo nepesar: BOHW CTiNKi [0 HECMIPUATIMBUX NOrOgHUX

YMOB, [0 BMNMBY BUCOKOI TeMMepaTypw, A0 LBini 1 3a6pyaHEeHb.

OuuLLeHHSsA

Me611i MOTPIGHO OUMLLIyBaTK 3a 4OMOMOroH HeabpasmBHOI ry6KK. 3aHypTe ii B CyMiLll MUSTbHOI
BOAW 3 HEBENMWMKOHO KiNbKICTHO 6iroro ouTy. Lle gacTb BaM 3MOry O4MCTUTM NMOBEPXHIO Me6NiB
i YHUKHYTU 3MiHM 11 KONbOpY Ta 30BHILLHbOrO BUrnsay. LLIo6 yHUKHYTK MosiBK cnigiB mnig vac
BMCUXaHHS, MW pPeKOMeHAYEMO Bigpa3y MiCns OYMLLIEHHS BUTUPATU MOBEPXHIO MaxpoBMM
PYLUHUKOM.

Hikonun He BUKOPUCTOBYMTE OUMLLIYBaAYi BUCOKOIO TUCKY ab0 3aco6m Ha OCHOBI PO34YMHHUKIB.

(4. PEMOHT )

Y pasi BUSBMNEHHs HeECnpaBHOI abo 3/1aMaHoi geTani, 6yab flacka, 3BEPHITbCA A0 CY»6u
nicnsnpofa)Horo 06CMYroByBaHHSA, sika Ma€ CMMCOK 3amaCHWUX YacTWH, OOCTYMHUX AOns
LibOro BMpPOGY.
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(5. TAPAHTIS )

Mu HapgaeMo KOMepLinHY rapaHTilo Ha BaLl ToBap. Lia rapaHTis 4OMNOBHIOE OPUANYHI rapaHTii,
LLI0 HafalTbCA KNIEHTY BiOmMoBiOHO OO0 3aKOHOQABCTBA, YMHHOINO Ha TEPUTOPIi, Ha SKIn
MOLLIMPIHOETLCA NPOOYKT.

KomepuirHa rapaHTis noyMHae giaTu 3 gatm npuabaHHs BUpo6y | HagaeTbecsa Ha nepiog 5
POKiB.

FapaHTis NMOKPUBAE PEMOHT abo 3aMiHy (Ha po3cyd MarasuHy) BaLLIOro BMpo6y. lapaHTis
MOLLIMPIOETLCA Ha BUPOOHWYI fledeKTu, MoB'A3aHi 3 BigCyTHICTo feTanen Ta/a6o KOMMOHEHTIB,
a TaKOX Ha MOLUKOLKEeHHS, CMPUUYMHEHI 3a HOpPManbHUX YMOB BUKOPUCTAHHS. Y TakoMy
BMNagKy, 6ydb flacka, HagiluniTe 40 Mara3uHy NigTBepAXKeHHs 0O0CTaBKM abo Mokynku. bes
Lboro rnonepegHbLoOro NigTBepAXKeHHs 6yab-siKka po6oTa, AKa 6ye BUKOHaHa CTOCOBHO BUPOGY,
6yQe ouiHIOBaTMUCS 3a KOMEepLiMHOK MPOoMno3uLieto, Ky BM MOBUHHI BygeTe 3aTBepAUTM A0
noyaTKy BUKOHaHHS 6yb-sK0i po60TU. PEMOHT a60 3aMiHa BMPOG6Y He MPOA0BXYE NO4YaTKOBUM
rapaHTinHUM TepMiH. byab-fika 3aMiHeHa 3anyacTuHa CTa€ BACHICTIO MarasuHy. SAKLLO
TOBap MepernpogaETbCsi MPOTArOM rapaHTIMHOro nepiogy, rapaHTia 3anMLLIAETbCA OiIMCHO
Ha KOPWUCTb MOKYMUS, SKUM MOXe BMMaraTy BUKOHaHHS rapaHTiMHUX 3060B'A3aHb 32 YMOBU
rnpeg'aBneHHs opuriHany JOKyMeHTa, Lo NigTBepO KyEe AOCTaBKy abo KyniBIto, i BUKOHaHHS
YMOB, HEOOXiOHMX ONS BMKOHAHHA rapaHTIHMX 3060B'A3aHb. lepenpoga)k ToBapy He
BM/IMBAE Ha rapaHTIMHUM TEPMIiH, LLI0 3aNMLLMBCS CTaHOM Ha JaTy nepenpogaxy.

BUHATKM 3 rapaHTii:

[apaHTis 06MeXKYETbCS BAPTICTHO BUPO6Y. FapaHTisi HE NOLLIMPIOETLCS Ha BUMaAKM HOPMaribHOro
3HOCY BMPO6BY abo MOro KOMMOHEHTIB, 3MiHW 30BHILLHLOrO BUIMSAY BHACMiOOK CTapiHHS
BMPOBY, NPo6rieM, iHLMOEHTIB a60 MNOLLUKOOKEHb, LLI0 BUHUKIX B pe3y/bTaTi HenpaBuibHOro
a60 Hen6anoro BUKOPUCTaHHS BMPOOBY, HEAOTPMMaHHS pekoMeHaal i, HaBeAeHUX Y LibOMY
MOCiI6HMKY, y pa3i BUMNagKoBOro NOLLUKOOXKEHHS ab0 MOLLKOLKEHHS BHACMIA0K HEHANEXHOM0
BUKOPWUCTAHHSA, Y pasi MOLLUKOMAMEHHS, CMPUYMHEHOr0 30BHILLHIMU [XKepenaMu, TakuMu
AK rnorofa, y pasi KOCMETUYHOro MOLLIKOAXEHHSA, TaKoro AK nogpsnuHK, y pasi NonoMKu,
CNPUYMHEHOT NOAIAMU, LLIO HE 3aeXaThb Bif NpoaaBLs, y pa3i Kpagi>Kku BUpooby.

AKLLIO0 BMPI6 BUKOPUCTOBYETLCA B iHLUIM KpaiHi, H>XX Ta, B SIKiK BiH 6yB npuabaHuK, BaLla
rapaHTiiHa BMMoOra Moe 6yTW BM3HaHa HegdilcHOW. Y TakoMy BunagKky, 6yAdb facka,
3BEPHITbCA A0 NpofaBus B KpaiHi MOXOOKEHHS, e BM npuabanu BUPI6, KU pPo3rnsHe
rapaHTiliHY NPeTEH3it0 B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUMAaKY.
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IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI Wl ATENTIE

Daca asamblati singur produsul, a5|gurat|—va ca toate piesele necesare pentru instalarea
produsului sunt furnizate la deschiderea ambalajului. Daca lipsesc piese, produsul este
deteriorat sau prezinta defecte, nu utilizati produsul si returnati-l la cel mai apropiat magazin.

(1. ASAMBLARE, DEPOZITARE $| TRANSPORT )

Ambalajul produsului trebuie utilizat ca suport de montaj, pentru a evita orice deteriorare
(zgarieturi, portiuni de vopsea s&rita, murdarie, etc.). inainte de a finaliza montajul, nu strangeti
prea tare suruburile si lasati putin joc pentru fiecare element. Odatd montajul terminat,
asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie pus pe o suprafata
stabila.

Nu uitati sa strangeti din nou dispozitivele de fixare, la douad saptaméni dupa instalare si cel
putin o data pe an.

Dacd produsul urmeaza sa fie scos din uz timp indelungat sau sa fie expus intemperiilor, va
recomanddm sa il depozitati intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adecvata pentru a-1 proteja.
Daca produsul are extensii si/sau elemente de prelungire, inchideti-le intotdeauna inainte de
transport.

(2. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat uzului casnic si neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de
flacari si de sursele directe de caldura, cum ar fi radiatoarele de exterior si gratarele. Verificati
daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

(3. INTRETINERE $I CURATARE )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate si important pentru mobilierul de exterior.

Textilele au multe avantaje: este rezistent la intemperii, la caldura, la

mucegai si la murdarie.

Curatare

Mobilierul dumneavoastra trebuie curatat cu ajutorul unui burete neabraziv.inmuierea acestuia
intr-un amestec de apa cu sapun si putin otet alb va va permite curatarea suprafetei mobilierului
dumneavoastra fara a-i altera culoarea sau aspectul. Pentru a evita aparitia urmelor in timpul
uscarii, efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant imediat dupa curatare.

Nu folositi niciodata detergenti de inalta presiune sau produse pe baza de solvent.

(4. REPARARE )

n cazul unei piese defecte sau rupte, va rugdm sa contactati serviciul post-vanzare, care are o
lista de piese de schimb disponibile pentru acest produs.
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(5. GARANTIE )

Produsul achizitionat este insotit de o garantie comerciala. Aceasta garantie completeaza
garantiile legale datorate clientului in temeiul legislatiei in vigoare pe teritoriul pe care a fost
distribuit produsul.

Garantia comerciald incepe de la data achizitionarii produsului si se acorda pentru o perioada
de5ani.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea, la libera alegere a magazinului, a produsului
dumneavoastra. Aceasta acopera defectele de fabricatie aparute ca urmare a lipsei unor
piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare. in acest
caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare
sau de cumparare. Daca nu se prezinta acest document, pentru orice lucrare care urmeaza
sa fie efectuata asupra produsului se va stabili un deviz care trebuie acceptat inainte de orice
interventie. Garantia initiala nu se prelungeste daca produsul este reparat sau inlocuit. Orice
piesa de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului. in cazul in care produsul
este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane valabild - noul beneficiar
fiind cumparatorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie prezentata
dovada originala de livrare sau de cumparare si sa fie indeplinite conditiile de aplicare a
garantiei. Revanzarea produsului nu modifica in niciun mod perioada de garantie ramasa la data
revanzarii.

Excluderi din garantie:

Garantia este limitata la valoarea produsului. Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale a
produsului sau a componentelor sale,a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului,
a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea incorecta sau neglijenta a
produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentala
sau de deteriorare rezultata in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate
de surse externe, cum ar fi conditiile meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum
ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu se afld sub controlul
vanzatorului, in caz de furt al produsului.

in cazul in care produsul este utilizat intr-o alta tard decat cea in care a fost achizitionat,
este posibil s& nu va fie recunoscut dreptul la garantie. in acest caz, va rugdm s& contactati
vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina cererea de
garantie in functie de situatia specifica.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Se vocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir a embalagem, de que todas
as pecas necessarias para instalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando,
o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, nao use o produto e devolva-o a loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Vocé deve a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto, a fim de
evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira...). Antes de terminar a instalacdo, também
recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de espaco para cada item.
Quando a instalagao estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos estejam bem
apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.

Lembre-se de reapertar as fixacdes duas semanas apds a instalacao e pelo menos uma vez por
ano.

Se o produto nao for usado por um longo periodo ou se for exposto a intempéries, recomendamos
que o armazene em um local seco ou use uma cobertura adequada para protegé-lo. Se o produto
tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(2. MODO DE USAR )

Este produto foi projetado para uso doméstico e nao profissional ao ar livre. Mantenha o produto
longe de chamas e fontes diretas de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique
se os parafusos estao bem fixados antes de usar.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacdo de méveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosao, como o ago poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, é totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

Os téxteis tém muitas vantagens: sao resistentes as intempéries, ao calor,

ao mofo e a sujeira.

Limpeza

Vocé deve limpar seus moveis com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe-os em uma mistura
de agua e sabao com um pouco de vinagre branco, que limpara a superficie de seus moveis
sem alterar sua cor ou aparéncia. Para evitar o aparecimento de manchas de agua durante a
secagem, aconselhamos a secar com uma toalha, logo apds a limpeza.

Nunca use limpadores de alta pressdo ou produtos a base de solvente.

(4. REPARO )

No caso de uma peca defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servico pdés-venda, que
tem uma lista de pegas de reposi¢ao disponiveis para este produto.
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(5. GARANTIA )

Uma garantia comercial & oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias
legais devidas ao cliente em virtude da lei em vigor no territdrio em que o produto foi distribuido.
A garantia comercial comeca a partir da data de compra do produto e & concedida por um
periodo de 5 anos.

A garantia cobre o reparo ou a substituicao, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos
de fabricacdo devido a falta de pecas e/ou componentes, bem como danos causados em
condicdes normais de uso. Nesse caso, envie o comprovante de entrega ou de compra a sua
loja. Sem essa produgao prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estara sujeito a
um orcamento que devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O
reparo ou a substituicdo do seu produto nao estende o periodo de garantia inicial. Qualquer
peca sobressalente que tenha sido substituida passa a ser propriedade da loja. Se o produto for
revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador,
que podera solicitar que a garantia seja invocada, desde que o comprovante original de entrega
ou compra seja apresentado e que as condicoes para invocar a garantia sejam atendidas. A
revenda do produto ndo tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia é limitada ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, alteracdes na aparéncia devido ao envelhecimento do
produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou negligente do produto,
nao cumprimento das recomendacodes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
ou danos resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como
o clima, em caso de danos cosméticos, como arranhdes, em caso de falha causada por um
evento fora do controle do vendedor, em caso de roubo do produto.

Se o produto for usado em um pais diferente daquele em que foi comprado, seu pedido de
garantia podera ser invalidado. Nesse caso, entre em contato com o revendedor do pais de
origem onde o Produto foi adquirido, que examinara a reivindicacio de garantia caso a caso.
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IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT )

You must use the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid
damage (scratches, paint stains, dirt..). Before finishing setup, we also recommend not
tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface.

Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

If the product is not to be used for a long time or if it is exposed to bad weather, we recommend
that you storeitin adry place or use a suitable cover to protect it. If the product has extensions,
close them before each transport.

(2. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away
from flames and direct sources of heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the
screws are securely fastened before use.

(3. CARE AND CLEANING )

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. Itis very light and is not subject to
corrosion like steel. All of which makes it a quality material that's perfect for outdoor furniture.
Textiles have many advantages: it is weatherproof, heat resistant, mildew resistant and dirt
resistant.

Cleaning

You should clean your furniture with a non-abrasive sponge. Soak it in a mixture of soapy water
with a little white vinegar, which will clean the surface of your furniture without altering its
colour or appearance. In order to avoid the appearance of traces during the drying, wipe with a
terry towel, right after the cleaning.

Never use high-pressure cleaners or solvent-based products.
(4. REPAIR )

In the event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of
spare parts available for this product.
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(5. WARRANTY )

A commercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal
warranties due to the customer by virtue of the law in force in the territory in which the product
was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a
period of 5 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product.
It covers manufacturing defects due to missing parts and/or components as well as damage
caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop your proof of
delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product
will be subject to a quotation which you must accept before any work is carried out. The repair
or replacement of your product does not extend the initial warranty period. Any spare part
that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that
the warranty be invoked provided that the original proof of delivery or purchase is produced
and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of the product has no
effect on the warranty period remaining at the date of resale.

Warranty Exclusions:

The warranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the
event of normal wear and tear of the product or its components, changes in appearance due to
ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from incorrect or negligent use
of the product, failure to comply with the recommendations given in this manual, in the event
of accidental damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused
by external sources such as the weather, in the event of cosmetic damage such as scratches, in
the event of failure caused by an event beyond the control of the seller; in the event of theft of
the product.

If the product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty
claim may be invalidated. In this case, please contact the retailer in the country of origin where
you purchased the Product, who will examine the warranty claim on a case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

30






@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus tre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, lEvelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o Tpoidv etvan avakukAdoto. EQ Sev umopet méov va ypnotonondet, LETahEpeTe Ty 08 KATLo KEVPO AVAKUKAWOTC AToppLIpATwy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Lie npomyKT MXE NEepoBnATUCA. AKLLO BOHO GiMbLLe HE C NPUEATHE AN BUKOPUCTYBAHHS, 30AITE I0T0 B YTANISALIAHIA LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

i) | BE&

SELETIVO

Production date:
07/2025

** Garantie 5 ans/ 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 anni/ Eyyinon 5 etv / Gwarancja 5-letnia / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani/
Garantia 5 anos /5-year warranty

EU :ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790~ RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA: Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH,
®paHuis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuig, Byn. MonspHa
17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpUIMaE NpeTeH3ii Big CNoXK1BaYiB L0 TOBApY, a
TaK0o> NPOBOAUTL MOro PEMOHT, TEXHIYHE | FapaHTiHE 06CYrOBYBaHHS.

BR:LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes
0800-0205376

IMAGENS ILUSTRATIVAS

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

Made in China
KpaiHa noxoa»eHHs Kutan / Fabricado na China



